MYSTERIUM FIDEI CANTO DE SALIDA CATEDRAL DEL SANTISIMO SACRAMENTO

A  Celebrante Todos ) Un Pueblo que Camina (12 pm)
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Text © 1975, 1991, Comisién Episcopal de Pastoral Litirgica de la Conferencia del Episcopado Mexicano. All . . T —r i | | -
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2. Sufren los hombres mis hermanos, buscando entre las piedras la parte de su pan. Estrofas
A - mén. A - mén. A - mén. Sufren los hombres oprimidos, los hombres que no tienen ni paz ni libertad. N—N !
Sufren los hombres mis hermanos, mas Tu vienes con ellos y en Ti alcanzaran — R e
Music © 1974, Alejangzlrcl) Mejia and San P;blod%)mugiFegg);. All rights reserved. O.tI‘a c1udad.qu.e no se a.caba, . 1. Un lar - go ca - mi - nar, por el de-sier-to ba-jovel sol,
xclusive agent in US and Canada: : sin penas ni tristezas: ciudad de eternidad. 2. U - ni-dos al re - zar, U - ni-dos en u-na can-cién,
3. La| - gle-sia_en mar-cha es - ta. Aun mun-do nue-vo va-mos vya
3. Danos valor para la lucha, valor en las tristezas, valor en nuestro afan. | Estribil
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i sin penas ni tristezas: ciudad de eternidad. 2. vi-vi-re-mosnues-tra fe conlaa - yu- da del Se - for.
CANTO DE COMUNION . 3. don-de rei-na-rael a-mor, don-de rei - na-r4 la paz
Pan de Vida 4. Dura se hace nuestra marcha, andando entre las sombras de tanta oscuridad.
Etribillo/Refrai Todos los cuerpos, desgastados, ya sienten el cansancio de tanto caminar. Letra © 1979, Cesareo Gabardin. Obra publicada por OCP Publications. Derechos reservados.
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Po - der es ser - vir, por-que Dioses a - mor. 3. Vamos al mundo usando el poder para servir a la comunidad. L. guango luche por lalp ary lz vclerd'zd,la ’encontralre. .
**Po - der es ser - vir, por-que Dios es a - mor. Nuestra tarea nos une a tu ser, ddndonos santidad. uando Ciirgue con fa cruz de Of emas, me.s,a vare.
Dame, Seiior, tu palabra; oye, Seilor, mi oracidn.
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Au to Verses 3 © 1995, Jaime Cortez. Published by OCP. Allrights reserved. 2. Cuando sepa perdonar de corazén, tendré perdén.
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J  F r Dame, Sefor, tu palabra; oye, Sefior, mi oracion.
*Bread of Life, body of the Lord, **Power is for service, because God is love. 3. Cuando siembre la alegrla y la amiStad’ vendrd el Amor.
Text: John 13:1-15; Galatians 3:28-29; Bob Hurd and Pia Moriarty; Cuando viva en Comunién con los demés, Seré de Dios.
Spanish adapt. by Jaime Cortez, b. 1963, Magali Jerez, Elena Garcia and Gustavo Castillo. D - labra: ~ . .,
Text and music © 1988, 1995, Bob Hurd and Pia Moriarty. Published by OCP. All rights reserved. ame, Senor, tu palabra; oye, Sefor, mi oracion.

All music in this worship aid reprinted with permission under Onelicense.net #A-713489. © 1975, Carmelo Erdozain. Derechos reservados. Administradora exclusiva en todas las naciones de lengua inglesa: OCP.



SENOR, TEN PIEDAD

19 vez: Cantor, Todos repiten
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Se - fior, ten pie - dad. Se - fior, ten pie - dad.
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Cris - to, ten pie - dad. Cris - to, ten pie - dad.
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Se - for, ten pie - dad. Se - fior, ten pie - dad.
Letra: Misal Romano © 1988, Comisién Episcopal Espafiola de Liturgia. Derechos reservados. Con las debidas licencias.
Musica: Antonio Alcalde, n. 1952, © 1991, Antonio Alcalde y San Pablo Comunicacién.
Derechos reservados. Administradora exclusiva en EE. UU. y Canada: OCP.
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paz a los hom - bres que a - ma el Se - nor.
God, and on earth peace to peo - ple of good will.

Spanish text © 1975, 1991, Comisién Episcopal de Pastoral Littrgica de la Conferencia del Episcopado Mexicano.

All rights reserved. Sole US agent: US Conference of Catholic Bishops. Used with permission.
English text © 2010, ICEL. All rights reserved. Used with permission.
Music © 1999, 2009, Bob Hurd. Published by OCP. All rights reserved.

PRIMERA LECTURA Amos 6, 1.4-7

SALMO RESPONSORIAL Salmo 145
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A - la - ba, al-ma mi - a, al Se - ior.

Letra © 1970, Comisién Episcopal Espafiola de Liturgia. Derechos reservados. Con las debidas licencias.
Misica © 1999, Mary Frances Reza. Obra publicada por OCP. Derechos reservados.

SEGUNDA LECTURA 1 Timoteo 6, 11-16

ACLAMACION ANTES DEL EVANGELIO

Cantor Todos
o

R. A-le - lu - ya, a-le-lu-vya. A-le-Ilu - vya, a-le-Ilu-ya.

Musica © 1982, Alberto Taulé. Obra publicada por OCP. Derechos reservados.

EVANGELIO Lucas 16, 19-31

PROFESION DE FE: SIMBOLO NICENO-CONSTANTINOPOLITANO
Creo en un solo Dios, Padre todopoderoso, Creador del cielo y de la tierra, de todo

lo visible y lo invisible. Creo en un solo Sefior, Jesucristo, Hijo tinico de Dios, nacido
del Padre antes de todos los siglos: Dios de Dios, Luz de Luz, Dios verdadero de Dios
verdadero, engendrado, no creado, de la misma naturaleza que el Padre, por quien todo
fue hecho; que por nosotros, los hombres, y por nuestra salvacion bajo del cielo;

[Se inclina levemente la cabeza en sefial de respeto.]

y por obra del Espiritu Santo se encarné de Maria, la Virgen,

y se hizo hombre; y por nuestra causa fue crucificado en tiempos de Poncio Pilato;
padecié y fue sepultado, y resucité al tercer dia, segiin las Escrituras, y subi6 al cielo, y
esta sentado a la derecha del Padre; y de nuevo vendra con gloria para juzgar a vivos y
muertos, y su reino no tendra fin. Creo en el Espiritu Santo, Sefior y dador de vida, que
procede del Padre y del Hijo, que con el Padre y el Hijo recibe una misma adoracién

y gloria, y que hablé por los profetas. Creo en la Iglesia, que es una, santa, catélicay
apostolica. Confieso que hay un solo Bautismo para el perdon de los pecados. Espero la
resurreccion de los muertos y la vida del mundo futuro. Amén.

ORACION UNIVERSAL

¥ Mantén la esperanza en nosotros, Seiior.

PREPARACION DE LAS OFRENDAS
Bienaventurados (6 pm)

Estrofas

1.Bie-na-ven-tu-ra - dos, po-bres de la tie - rra,
2.Bie - na-ven-tu-ra - dos los de-ses-pe-ra - dos,
3.Bie-na-ven-tu-ra - dos los sa-cri-fi-ca - dos;
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1. por-que de wus-te - des es el rei - no__ de Dios.

2. se-radn con-so-la - dos por Je - sus,______ el Rey.

3. los de-sam-pa-ra - dos se-ran gran-des an - te Dios.

N
1. Bie-na-ven-tu-ra - dos los _ que pa-san ham - bre,
2. Sie-res buen a-mi - go, sie - res buenve -ci - no,
3. Tien-de mas tu ma - no, haz a to-dos her-ma - nos
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1. los que llo - ran san - gre por a - mor___ a
2. es - ta -rd con-ti - go nues-trovher - ma - no, Je -
3.con tu cris-tia-nis - mo vy a - mor___ a
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Letra: De Mateo 5, 3-12. Letra y musica © 1999, Lourdes C. Montgomery.
Obra publicada por OCP Publications. Derechos reservados.

;Le Conocéis? (6 pm)

Estribillo
A g p— I I\ [F— h .
T Y T T T T
. | | | | | |
17 T ] I
D)) r— 4
Con vo - so- tros es - ta y no le co-no-céis, con Vo -
T 1
T T T T
} T
T 7 T T
o | Y1
SO-tros es- ta, su  nom-bre es “El Se-fior”. Con vo - so-tros es -
T T T T T I\' T N
1
)
ta y no le co-no-céis, con vo - SO-tros  es - ta, su
I A T v Il |
o T &= 3 T T r 2 Il |
v - T I A T T [y Il |
W s o [t o I i |

D) ~_——
nom-bre es “El Se - for”.

Letra: Lucas 10, 25-37; Mateo 25, 35—48. Letra © 1971, José A. Olivar. Derechos reservados.
Administradora exclusiva: OCP. Mdsica © 1971, Miguel Manzano. Obra publicada por OCP. Derechos reservados.
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ho - san-na en el cie - lo. Ho - san-na, ho - san-na,
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vie - ne en el nom- bre del Se - nor. Ho - cie - lo.

Text © 1975, 1991, Comisién Episcopal de Pastoral Litirgica de la Conferencia del Episcopado Mexicano. All
rights reserved. Sole US agent: US Conference of Catholic Bishops. Used with permission. Music © 1974,
Alejandro Mejia and San Pablo Comunicacién. All rights reserved. Exclusive agent in US and Canada: OCP.



